
अध्याय 10 : राज्य के नीति ननरे्दशक ित्व (DPSPs)

भाग-4 : अनुचे्छद 36 से 51



Chapter 10: Directive Principles of State 
Policy (DPSPs)

Part-IV : Articles 36 to 51



1) पररचय (General Introduction)

1) उल्लेख → भाग-4 :  अनुच्छेद 36 से 51  

2) स्रोत → आयरलैंड (Ireland)  

o भारत सरकार अधिनियम, 1935 → "इसं्ट्रूमेंट्स ऑफ इसं्ट्रक्शन्स" 

3) डॉ. अबंेडकर →संविधान की 'एक निीन और अनूठी धिशेषता’ (A Novel Feature)   

4) गे्रनविल ऑस्टिन → मूल अधिकारों और निदेशक तत्िों दोिों को 'संविधान की आत्मा 
एिं दर्शन (Conscience of the Constitution)’  

5) मूल उदे्दश्य→ 

o 'लोक कल्याणकारी राज्य' (Welfare State) का वनमाशण 

o अिुच्छेद 37 → धकसी कािूि या िीधत को बिाते समय राज्य इन्हें ध्याि में रखेगा।

o अिुच्छेद 38 (1) → सामाजिक, आर्थिक और रािनीविक न्याय'

स्पेन 

आयरलैंड

भारत



1) General Introduction

1) Mentioned in → Part-IV : Articles 36 to 51

2) Source → Ireland 

o Government of India Act, 1935 → "Instrument of Instructions" 

3) Dr. Ambedkar → 'A Novel Feature' of the Constitution

4) Granville Austin → described both Fundamental Rights and Directive 

Principles as the 'Conscience of the Constitution'

5) Basic objective → 

o Creation of a 'Welfare State'

o Article 37 → The State shall keep these in mind while making any 

law or policy.)

o Article 38(1) → Social, economic, and political justice

Spain

Ireland

India



6) प्रमुख विर्ेषिाए ं→ 

o सकारात्मक — य ेराज्य को कुछ मसलों पर कायय करिे का 
निदेश देते हैं, जबधक मूल अधिकार नकारात्मक हैं क्योंधक िे 
राज्य को कुछ कायय ंसे रोकते हैं।

• प्रििशनीय नहीं (Not Enforceable) 

• अनुच्छेद 37 → गैर-न्यायोचिि (Non-justiciable)   

o चमनिाश चमल्स (1980) → मौललक अधिकार और िीधत 
निदेशक तत्ि "एक ही रि के दो पवहए हैं"। दोिों में से कोई 
भी दूसरे से कम या ज्यादा िहीं ह।ै

o सुप्रीम कोिश → यधद राज्य अिुच्छेद 39(b) और 39(c) को 
लागू करिे के ललए कोई कािूि बिाता है, तो उसे अिुच्छेद 14 
और 19 के उल्लंघि के आिार पर रद्द िहीं धकया जा सकता।

≈ B.R. अम्बेडकर : अनोखी विशेषता  
≈ G. ऑस्टिन : संविधान की आत्मा  
≈ T. कृष्णामचारी : सच्चा कूड़ादान (Trash)   
≈ K.T शाह : ऐसा चैक जिसका भुगतान बैंक 

अपनी सुविधानुसार करे (A cheque that the 
Bank pays at its Convenience)

≈ L.M सस िंघवी (L.M. Singhvi) : संविधान के 
िीिनदायी प्रािधान  

≈ KC व्हीयर : लक्ष्य और आकांक्षाओ ंका घोषणा 
पत्र

≈ एम.सी. छागला : यदद इन सभी तत्वों का पूरी 
तरह पालन वकया िाए, तो हमारा देश पृथ्वी पर 
स्वगग की भांतत लगेगा।  



6) Key features  → 

o Positive  — These direct the State to act on certain 

matters, whereas Fundamental Rights are negative 

as they restrain the State from certain actions.

• Not enforceable

• Article 37 → Non-justiciable  

o Minerva Mills (1980) → Fundamental Rights and 

Directive Principles are "two wheels of the same 

chariot". Neither is inferior or superior to the 

other.)

o Supreme Court → If the State makes a law to 

implement Articles 39(b) and 39(c), it cannot be 

struck down on the ground of violation of Articles 

14 and 19.)

≈ B.R. Ambedkar : A unique feature
≈ G. Austin: Conscience of the Constitution
≈ T. Krishnamachari : A veritable dustbin 

(Trash)
≈ K.T. Shah : A cheque that the Bank pays 

at its Convenience
≈ L.M. Singhvi : Life-giving provisions of 

the Constitution
≈ K.C. Wheare : A manifesto of aims and 

aspirations
≈ M.C. Chagla : If all these principles are 

fully followed, our country would appear 
like heaven on earth.



समाजवादी ससद्ाांत (Socialist 
Principles)

2) ननरे्दशक ित्वों का वर्गीकरण (Classification)

o अनुचे्छद 38 
o अनुचे्छद 39 
o अनुचे्छद 39A 
o अनुचे्छद 41 
o अनुचे्छद 42 
o अनुचे्छद 43 
o अनुचे्छद 43A 
o अनुचे्छद 47 

गाांधीवादी ससद्ाांत (Gandhian 
Principles)

o अनुचे्छद 40 
o अनुचे्छद 43 
o अनुचे्छद 43B 
o अनुचे्छद 46 
o अनुचे्छद 47 
o अनुचे्छद 48

o अनुचे्छद 44
o अनुचे्छद 45 
o अनुचे्छद 48
o अनुचे्छद 49
o अनुचे्छद 50 
o अनुचे्छद 51 

उदार-बौद्धद्क ससद्ाांत (Liberal-
Intellectual Principles)



Socialist Principles

2) Classification of Directive Principle

o Article 38 
o Article 39 
o Article 39A 
o Article 41 
o Article 42 
o Article 43 
o Article 43A 
o Article 47 

Gandhian Principles

o Article 40 
o Article 43 
o Article 43B 
o Article 46 
o Article 47 
o Article 48

o Article 44
o Article 45 
o Article 48
o Article 49
o Article 50 
o Article 51 

Liberal-Intellectual 
Principles







3) अनुच्छरे्द-वार पूणण तववरण (Article-wise Details : 36-51)

❑ अनुच्छेद 36  — 'राज्य' की पररभाषा

✓ "'राज्य' का िही अर्य ह ैजो अिुच्छेद 12 में ह।ै“

❑ अनुच्छेद 37 —"इस भाग में अंिर्विष्ट उपबंध वकसी 
न्यायालय द्वारा प्रििशनीय नहीं होंगे, वकंिु विर भी ये ित्त्ि 
देर् के र्ासन में मूलभूि हैं और विचध (कानून) बनाने में 
इन ित्त्िों को लागू करना राज्य का किशव्य होगा।"

✓ गैर-न्यायोलित प्रकृधत (Non-Justiciable)

✓ देश के शासि में मूलभूत (Fundamental in 
Governance)

✓ राज्य का कतयव्य (Duty of the State)

❑ अनुच्छेद 38 — कल्याणकारी राज्य (Welfare State) 

✓ अिुच्छेद 38(1) : राज्य का यह प्रार्धमक कतयव्य ह ैधक िह 
एक ऐसा समाज बिाए जहां हर व्यलि को सामाजिक, 
आर्थिक और रािनीविक टिर पर न्याय धमले। 

✓ अिुच्छेद 38(2) : राज्य, आय की असमानिा को कम 
करिे की धदशा में काम करेगा। → 44 संशोिि 1978



3) Article-wise Details : 36-51

❑ Article 36 — Definition of 'State’

✓ 'State' has the same meaning as in Article 12”

❑ Article 37 — “The provisions contained in this 

Part shall not be enforceable by any court, but 

the principles laid down therein are nevertheless 

fundamental in the governance of the country 

and it shall be the duty of the State to apply 

these principles in making laws."

✓ Non-Justiciable

✓ Fundamental in Governance

✓ Duty of the State

❑ Article 38 — Welfare State)

✓ Article 38(1) : It is the primary duty of the 

State to build a society in which every person 

receives social, economic, and political justice.

✓ Article 38(2) : The State shall work to 

minimize inequalities in income. → 44th 

Amendment 1978



❑ अनुच्छेद 39 — राज्य द्वारा अनुसरणीय कुछ नीवि ित्ि  

a) आिीविका के पयायप्त साििों का अधिकार।

b) देश के भौविक संसाधनों का वििरण इस प्रकार हो 
जजससे समाज के अधिकतम लोगों का कल्याण हो।

c) देश की आर्थर्क व्यिस्था इस प्रकार िले धक िि और 
उत्पादि के साििों का कुछ ही हािों में संकें द्रण न 
हो  → संसाधनों का राष्ट्रीयकरण (b and c) 

d) पुरुषों ि स्त्रियों को समान कायश के चलए समान िेिन 

e) कामगारों (बच्चों, पुरुषों और स्त्रियों) के स्ट्िास्ट््य और 
शलि का आर्थर्क मजबूरी के कारण दुरुपयोग ि हो।

f) बच्चों को टििंत्र और गररमामय िातािरण में स्ट्िस्थ 
रूप से धिकलसत होिे के अिसर → 42 संर्ोधन 1976

❑ 39 (A) → समान न्याय और वन:र्ुल्क विचधक सहायिा

o 42िें संधििाि संशोिि अधिनियम, 1976

o संसद िे 'धिधिक सेिा प्राधिकरण अधिनियम, 1987’

• राष्ट्रीय धिधिक सेिा प्राधिकरण (NALSA)

o लोक अदालतों की स्थापिा का मुख्य आिार 

o अिुच्छेद 14 और अिुच्छेद 21 को सुदृढ़ करता है

➢ 25िें संविधान संशोधन (1971) के द्वारा यह प्रािधान वकया गया था 
वक यदद सरकार अनुचे्छद 39(b) और (c) को लागू करने के जलए 
कोई कानून बनाती है, तो उसे इस आधार पर न्यायालय में चुनौती 
नहीं दी िा सकती वक िह अनुचे्छद 14 या अनुचे्छद 19 का उल्लंघन 
करता है।

➢ अनुचे्छद 39(f) में संशोधन : मूल संविधान में बच्चों की सुरक्षा का 
प्रािधान था, लेवकन 42िें संविधान संशोधन अधधधनयम, 1976 द्वारा 
"स्वस्थ विकास के अिसर" शब्द िोड़े गए थे।



❑ Article 39 — Certain principles of policy to be followed by 

the State

a) The right to adequate means of livelihood.)

b) The material resources of the country should be 

distributed so as to best subserve the welfare of the 

maximum number of people in society.

c) The economic system should operate so that wealth 

and the means of production are not concentrated in a 

few hands → nationalization of resources (b and c)

d) Equal pay for equal work for men and women.

e) The health and strength of workers (children, men, 

and women) should not be abused out of economic 

necessity.

f) Children should be given opportunities to develop 

healthily in conditions of freedom and dignity → 42nd 

Amendment 1976

❑ 39(A) → Equal justice and free legal aid

o 42nd Constitutional Amendment Act, 1976

o Parliament enacted the 'Legal Services Authorities 

Act, 1987’

• National Legal Services Authority (NALSA)

o Main basis for the establishment of Lok Adalats

o Strengthens Article 14 and Article 21

➢ The 25th Constitutional Amendment (1971) provided 
that if the Government makes a law to implement 
Articles 39(b) and (c), it cannot be challenged in court 
on the ground that it violates Article 14 or Article 19.

➢ Amendment to Article 39(f): The original Constitution 
had a provision for the protection of children, but the 
words "opportunities for healthy development" were added 
by the 42nd Constitutional Amendment Act, 1976



❑ अनुच्छेद 40 — "ग्राम पंिायिों का संगठन“  

✓ ग्राम पंिायतों का गठि करें और उन्हें अधिकार ि 
शलियां दें

✓ 73िें संशोिि अधिनियम, 1992 द्वारा निस्ट्तरीय पंिायती 
राज व्यिस्था 

✓ नागालैंड, मेघालय, चमजोरम ि वदल्ली में पंिायिी 
राि संस्थाए ँनहीं हैं।

✓ डॉ. अबंेडकर गांिों की तत्कालीि सामाजजक संरििा के 
कारण पंिायतों को बहुत अधिक शलियां देिे के पक्ष में 
िहीं रे्। लेधकि के. संर्ािम और अन्य गांिीिादी िेताओं 
के मजबूत तकय  और दबाि के बाद इसे िीधत निदेशक 
तत्िों में शाधमल धकया गया।

❑ अनुच्छेद 41 — "कुछ दर्ाओं में काम, जर्क्षा और लोक 
सहायिा पाने का अचधकार “  

✓ राज्य अपनी आर्थिक सामर्थयश और विकास की 
सीमाओं के भीिर यह सुनिलित करे धक लोगों को 
रोिगार चमले, जर्क्षा चमले, और िो लोग बुढापे, 
बीमारी, विकलांगिा या बेरोिगारी के कारण 
असहाय हैं, उन्हें सरकारी मदद धमल सके।

✓ VB—G RAM G = धिकलसत भारत - गारंटी फॉर 
रोजगार एडं आजीधिका धमशि (ग्रामीण)

✓ राष्ट्रीय सामाजजक सहायता काययक्रम (NSAP)

✓ यह अिुच्छेद संधििाि निमायताओं की दूरदर्शशता को 
दशायता ह।ै



❑ Article 40 — "Organisation of Village Panchayats”

✓ Form village panchayats and endow them 

with authority and powers.)

✓ Three-tier Panchayati Raj system introduced 

by the 73rd Amendment Act, 1992.

✓ Nagaland, Meghalaya, Mizoram, and Delhi 

do not have Panchayati Raj institutions.

✓ Dr. Ambedkar was not in favour of giving 

panchayats too much power, due to the 

then social structure of villages. However, 

after strong arguments and pressure from K. 

Santhanam and other Gandhian leaders, it 

was included in the Directive Principles.

❑ Article 41 — "Right to work, education, and public 

assistance in certain cases”

✓ The State shall, within the limits of its 

economic capacity and development, ensure 

that people get employment, education, and 

that those helpless due to old age, sickness, 

disability, or unemployment receive public 

assistance.)

✓ VB—G RAM G = Viksit Bharat - Guarantee 

for Employment and Livelihood Mission 

(Rural)

✓ National Social Assistance Programme (NSAP)

✓ This Article reflects the foresight of the 

framers of the Constitution.



❑ अनुच्छेद 42 — "काम की न्यायसंगि और मानिोचिि 
दर्ाओं का ििा प्रसूवि सहायिा का उपबंध“  

✓ काम की न्यायसंगत और माििोलित (Just and 
humane) दशाओं को करेगा

✓ कामकाजी मनहलाओं को गभायिस्था और प्रसि के 
दौराि सहायता धमलिी िानहए।

✓ मातृत्ि लाभ अधिनियम, 1961 (संशोधित 2017) → 12
सप्ताह से बढाकर 26 सप्ताह 

✓ Factories Act, 1948

✓ कें द्रीय सरकार के पुरुष कमयिाररयों को 15 धदिों का 
सिैतनिक अिकाश धमलता ह,ै िहीं निजी क्षेि के ललए 
नपतृत्ि अिकाश अनििायय करिे िाला कािूि िहीं ह।ै

❑ अनुच्छेद 43 — कमशकारों के चलए वनिाशह मिदूरी आवद 

✓ श्रधमकों को एक वनिाशह मिदूरी और जीिि का एक 
उलित स्ट्तर सुनिलित करिे का प्रयास।

✓ राज्य ऐसी कायय पररस्थस्थधतयााँ सुनिलित करेगा जो 
अिकार् के पूणश उपयोग तर्ा सामाजिक और 
सांटकृविक अिसरों की गारंिी देती हों।

✓ ग्रामीण के्षत्रों में कुिीर उद्योगों को बढ़ािा

❑ 43 (A) — उद्योगों के प्रबंधन में श्रचमकों की भागीदारी  

✓ 42िें संधििाि संशोिि अधिनियम, 1976

❑ अनुच्छेद 43 (B) — सहकारी सचमवियों (Co-operative 
Societies) को प्रोत्साहन    

✓ 97िें संधििाि संशोिि अधिनियम, 2011



❑ Article 42 — "Provision for just and humane 

conditions of work and maternity relief”  

✓ Shall secure just and humane conditions of 

work.)

✓ Working women should receive support 

during pregnancy and childbirth.

✓ Maternity Benefit Act, 1961 (amended 2017) 

→ increased from 12 weeks to 26 weeks

✓ Factories Act, 1948 (Factories Act, 1948)

✓ Male employees of the Central Government 

get 15 days of paid leave, whereas there is 

no law making paternity leave mandatory 

for the private sector.

❑ Article 43 — Living wage, etc., for workers

✓ Endeavour to secure workers a living wage 

and a decent standard of life.)

✓ The State shall ensure working conditions 

that guarantee full enjoyment of leisure and 

social and cultural opportunities.

✓ Promotion of cottage industries in rural 

areas.

❑ 43 (A) - Workers' participation in management of 

industries  

✓ 42nd Constitutional Amendment Act, 1976 

❑ Article 43(B) — Promotion of Co-operative 

Societies

✓ 97th Constitutional Amendment Act, 2011



❑ अनुच्छेद 44 — "नागररकों के चलए समान नागररक संवहिा (Uniform Civil Code - UCC) “  

✓ "एक देश, एक कािूि“ → देश के सभी िागररकों के ललए, िाह ेिे धकसी भी िमय, जाधत या ललंग के हों, एक समाि िागररक 
कािूि का होिा।

➢ धििाह (Marriage), तलाक (Divorce), उत्तराधिकार और धिरासत (Inheritance & Succession), गोद लेिा 
(Adoption), तलाक के बाद पत्िी और बच्चों के भरण-पोषण (एललमिी) के नियम एक जैसे होंगे।

✓ नहदंू मैररज एक्ट (1955) और नहदंू उत्तराधिकार अधिनियम (1956), मुस्थस्ट्लम पसयिल लॉ (शरीयत) एप्लीकेशि एक्ट (1937) 

✓ भारि में गोिा एकमात्र ऐसा राज्य ह ैजहां 1867 (पुतयगाली) से ही समाि िागररक संनहता लागू ह।ै 

✓ 27 िनिरी 2025 → उत्तराखंड टििंत्र भारि का पहला राज्य ह ैजिसने UCC को पूरी िरह से लागू वकया ह।ै

✓ 25 मािश, 2026 → गुिराि विधानसभा ने समान नागररक संवहिा (यूसीसी) विधेयक पाररि वकया 

✓ 27 मई, 2026 → असम विधानसभा ने समान नागररक संवहिा (यूसीसी) विधेयक पाररि वकया 

✓ शाह बािो मामला (1985), सरला मुदगल मामला (1995) और सायरा बािो मामला (2017 - तीि तलाक)। इि सभी मामलों 
में सुप्रीम कोटय िे सरकार को अिुच्छेद 44 लागू करिे की याद धदलाई ह।ै



❑ Article 44 — "Uniform Civil Code (UCC) for citizens"

✓ "One nation, one law" → having a uniform civil law for all citizens of the country, regardless of 

religion, caste, or gender. 

➢ Rules regarding marriage, divorce, inheritance and succession, adoption, and maintenance 

(alimony) of wife and children after divorce would be the same for all 

✓ Hindu Marriage Act (1955) and Hindu Succession Act (1956), Muslim Personal Law (Shariat) 

Application Act (1937))

✓ Goa is the only state in India where a Uniform Civil Code has been in effect since 1867 (Portuguese 

era).

✓ 27 January 2025 → Uttarakhand is the first state in independent India to fully implement the UCC.

✓ 25 March 2026 → The Gujarat Legislative Assembly passed the Uniform Civil Code (UCC) Bill.

✓ 27 May 2026 → The Assam Legislative Assembly passed the Uniform Civil Code (UCC) Bill.

✓ Shah Bano case (1985), Sarla Mudgal case (1995), and Shayara Bano case (2017 - Triple Talaq). In all 

these cases, the Supreme Court has reminded the government to implement Article 44.



❑ अनुच्छेद 45 — "राज्य सभी बच्चों को छह िषश (6 years) 
की आयु पूरी करने िक प्रारंचभक बाल्यािस्था देखरेख 
और जर्क्षा (ECCE) प्रदान करने का प्रयास करेगा। “  

✓ मूल रूप से 14 िषय तक के सभी बच्चों के ललए।

✓ 86िां संधििाि संशोिि (2002) : 6 से 14 िषय के बच्चों 
के ललए लशक्षा के अधिकार को अिुच्छेद 21A के तहत 
एक मौललक अधिकार (Fundamental Right)

❑ अनुच्छेद 46 — "राज्य, िनिा के दुबशल िगगं, अनुसूचिि 
िावियों (SCs) और अनुसूचिि िनिावियों (STs) के 
जर्क्षा और अिश संबंधी वहिों की अचभिृचि करेगा और 
सामाजिक अन्याय ििा र्ोषण से उनकी संरक्षा करेगा “  

❑ अनुच्छेद 47 — "पोषाहार टिर, िीिन टिर ि लोक 
टिाटर्थय“  

✓ लोगों के पोषण स्ट्तर और जीिि स्ट्तर को सुिारिे

✓ साियजनिक स्ट्िास्ट््य (Public Health) में सुिार

✓ िशीले पदार्य ंपर प्रधतबंि

✓ पूणय शराबबंदी → लक्षद्वीप, धबहार, गुजरात, धमजोरम 
और िगालैंड

❑ अनुच्छेद 48 — "कृवष ि पर्ुपालन का संगठन“  

✓ कृधष और पशुपालि को आिुनिक और िैज्ञानिक 
प्रणाललयों से संगनठत करिे का प्रयास

✓ गायों, बछडों तर्ा अन्य दुिारू (Milch) और िाहक 
(Draught) पशुओं की िस्ट्लों के संरक्षण और सुिार



❑ Article 45 — "The State shall endeavour to provide 

early childhood care and education (ECCE) for all 

children until they complete the age of six years.”

✓ Originally for all children up to the age of 14 

years.

✓ 86th Constitutional Amendment (2002): 

Made the right to education for children aged 

6 to 14 years a Fundamental Right under 

Article 21A. 

❑ Article 46 — "The State shall promote the 

educational and economic interests of the weaker 

sections of the people, particularly the Scheduled 

Castes (SCs) and Scheduled Tribes (STs), and shall 

protect them from social injustice and exploitation"

❑ Article 47 — "Level of nutrition, standard of living, and 

public health”

✓ Raising the level of nutrition and standard of living 

of people.

✓ Improvement of Public Health

✓ Prohibition of intoxicating substances

✓ Complete prohibition of alcohol → Lakshadweep, 

Bihar, Gujarat, Mizoram, and Nagaland.

❑ Article 48 — "Organisation of agriculture and animal 

husbandry”

✓ Endeavour to organise agriculture and animal 

husbandry on modern and scientific lines

✓ Preservation and improvement of breeds of cows, 

calves, and other milch and draught cattle.



❑ अनुच्छेद 48 (A) — "पयाशिरण, िन ि िन्यिीिों की रक्षा“  

✓ पयायिरण, िि तर्ा िन्य जीिों  के संरक्षण।

✓ 42िें संधििाि संशोिि अधिनियम, 1976

✓ िन्यजीि (संरक्षण) अधिनियम, 1972

✓ िि (संरक्षण) अधिनियम, 1980

✓ पयायिरण (संरक्षण) अधिनियम, 1986

✓ राष्ट्रीय हररत अधिकरण (NGT) अधिनियम, 2010

❑ अनुच्छेद 49 — "राष्ट्रीय महत्ि के टमारकों ि स्थानों का 
संरक्षण “  

✓ प्रािीि स्ट्मारक तर्ा पुराताजत्िक स्थल और अिशेष 
अधिनियम, 1958 (AMASR Act)

✓ एटंीधिटीज़ एडं आटय रेज़सय एक्ट, 1972

❑ 50 — "न्यायपाचलका का कायशपाचलका से पृिक्करण“  

✓ राज्य की लोक सेिाओं में न्यायपाललका को 
काययपाललका से अलग करिे के ललए राज्य कदम 
उठाएगा

✓ फ्ांसीसी दाशयनिक मोंटेस्ट्क्यू के 'शलियों के पृर्क्करण' 
के लसद्ांत पर आिाररत ह,ै

❑ अनुच्छेद 51 — "अंिरराष्ट्रीय र्ांवि ि सुरक्षा को बढािा“  

✓ अतंरायष्ट्रीय शांधत और सुरक्षा की अलभिृधद्

✓ राष्ट्रों के बीि न्यायसंगत और सम्मािपूणय संबंि 

✓ अंतरायष्ट्रीय कािूिों और संधियों का सम्माि 

✓ युद् के बजाय मध्यस्थता (Arbitration) द्वारा धििादों 
का समािाि



❑ Article 48A — "Protection of environment, forests, 

and wildlife”

✓ Protection of environment, forests, and 

wildlife.

✓ 42nd Constitutional Amendment Act, 1976

✓ Wildlife (Protection) Act, 1972

✓ Forest (Conservation) Act, 1980

✓ Environment (Protection) Act, 1986 

✓ National Green Tribunal (NGT) Act, 2010 

❑ Article 49 — "Protection of monuments and places of 

national importance” 

✓ Ancient Monuments and Archaeological Sites 

and Remains Act, 1958 (AMASR Act)

✓ Antiquities and Art Treasures Act, 1972

❑ Article 50 — "Separation of judiciary from executive“  

✓ The State shall take steps to separate the judiciary 

from the executive in the public services of the 

State

✓ Based on French philosopher Montesquieu's 

principle of 'Separation of Powers'

❑ Article 51 — "Promotion of international peace and 

security”

✓ Promotion of international peace and security.

✓ Just and honourable relations between nations.

✓ Respect for international law and treaty 

obligations

✓ Settlement of disputes by arbitration rather than 

war.



4) भार्ग-4 से बाहर के ननरे्दश

❑ अनुच्छेद 350A (भाग 17) — प्रत्येक राज्य ि स्थािीय 
प्राधिकरण भाषाई अल्पसंख्यक िगय ंके बालकों को जर्क्षा 
के प्रािचमक टिर पर मािृभाषा में जर्क्षा की पयाशप्त 
सुधििाएाँ उपलब्ि करािे का प्रयास करेगा।

❑ अनुच्छेद 351 (भाग 17) — संघ का यह कतयव्य होगा धक िह 
वहदंी भाषा का प्रसार ि विकास करे।

❑ अनुच्छेद 325 (भाग 16) — संघ या धकसी राज्य की सेिाओं 
ि पदों के चलए वनयुचियाँ करने में अनुसूचिि िावियों ि 
अनुसूचिि िनिावियों के दािों का ध्यान रखा जाएगा।

मूल अधधकार धनदेशक तत्व 

नकारात्मक (Negative) सकारात्मक (Positive)

न्यायोजचत (Justiciable)
गैर-न्यायोजचत (Non-

justiciable) हैं

लोकतांत्रत्रक रािनीततक 

व्यिस्था स्थावपत करना है।

सामाजिक ि आतथिक 

लोकतंत्र की स्थापना  

इन्हें लागू करने के जलए 

विधान की आिश्यकता नहीं, 

ये स्वतः लागू होते हैं।

इन्हें लागू रखने हेतु विधान 

(कानून) बनाने की 

आिश्यकता होती है — ये 

स्वतः लागू नहीं होते।



4) Directives outside Part-IV

❑ Article 350A (Part XVII) - Every State and local 

authority shall endeavour to provide adequate 

facilities for instruction in the mother tongue at the 

primary stage of education to children belonging to 

linguistic minority groups.)

❑ Article 351 (Part XVII) - It shall be the duty of the 

Union to promote the spread and development of 

the Hindi language.)

❑ Article 325 (Part XVI) - The claims of Scheduled 

Castes and Scheduled Tribes shall be taken into 

consideration in making appointments to services 

and posts under the Union or a State.

Fundamental Rights Directive Principles

Negative Positive

Justiciable Non-justiciable

Aim to establish a 

democratic political 

system

Establishment of social 

and economic democracy

No legislation is required 

to enforce them; they 

apply automatically

Legislation (law) is 

required to enforce them 

— they do not apply 

automatically



िाद ि िषश व्यिस्था (Ruling)

िंपकम दोराईरािन 
िाद (1951)

o मूल अधिकारों की सियच्चता : DPSP को लागू करिे के ललए मूल अधिकारों का उल्लंघि िहीं धकया जा सकता।
o यधद मूल अधिकारों और िीधत निदेशक तत्िों के बीि कोई भी टकराि होता है, तो मूल अधिकार ही प्रभािी होंगे।
o प्रर्म संधििाि संशोिि अधिनियम, 1951 → अिुच्छेद 15(4)

गोलकनाि िाद 
(1967) 

o मूल अधिकार 'पधिि, शाश्वत और अलंघिीय' (Transcendental and Immutable) प्रकृधत के हैं।
o यधद कोई कािूि DPSP को लागू करिे के ललए बिाया जाता ह ैऔर िह मूल अधिकारों का हिि करता है, तो िह कािूि 

असंिैिानिक ही मािा जाएगा।
o 25िााँ संधििाि संशोिि अधिनियम, 1971 → अिुच्छेद 31C 

केर्िानंद भारिी 
िाद (1973) 

o संसद मूल अधिकारों सनहत संधििाि के धकसी भी भाग में संशोिि कर सकती ह,ै बशत ेइसस ेसंधििाि का 'मूल ढाँिा' 
(Basic Structure) क्षधतग्रस्ट्त ि हो। 

o अिुच्छेद 31C के प्रर्म भाग को िैि मािा गया, दूसरा भाग (न्याधयक समीक्षा को रोकिा) अिैि घोधषत हुआ।

चमनिाश चमल्स िाद 
(1980)

o 42िें संर्ोधन द्वारा वकया गया अनुच्छेद 31C का धिस्ट्तार असंिैिानिक ि अिैि घोधषत धकया गया। 
o भारतीय संधििाि की िींि, भाग-III और भाग-IV के बीि संिुलन के पवहये पर टिकी हुई है।
o सामान्य पररस्थस्थधतयों में, मूल अधिकार (FR) सदैि िीधत निदेशक तत्िों (DPSP) से उच्च और श्रेष्ठ मािे जाएगंे।



Case & Year Ruling

Champakam 

Dorairajan Case 

(1951)

o Supremacy of Fundamental Rights: Fundamental Rights cannot be violated to implement DPSP.

o If there is any conflict between Fundamental Rights and Directive Principles, Fundamental Rights shall 

prevail.

o First Constitutional Amendment Act, 1951 → Article 15(4)

Golaknath Case 

(1967)

o Fundamental Rights are of a 'Transcendental and Immutable' nature.

o If a law is made to implement DPSP and it violates Fundamental Rights, that law shall be deemed 

unconstitutional.

o 25th Constitutional Amendment Act, 1971 → Article 31C

Kesavananda 

Bharati Case 

(1973)

o Parliament can amend any part of the Constitution, including Fundamental Rights, provided the 'Basic 

Structure' of the Constitution is not damaged.

o The first part of Article 31C was upheld as valid; the second part (barring judicial review) was declared 

invalid.

Minerva Mills Case 

(1980)

o The extension of Article 31C made by the 42nd Amendment was declared unconstitutional and invalid.

o The foundation of the Indian Constitution rests on the wheel of balance between Part-III and Part-IV.

o In ordinary circumstances, Fundamental Rights (FR) shall always be considered superior and higher than 

Directive Principles (DPSP).







अध्याय 11 : मौलिक किणव्य (अनुच्छरे्द 51A)

1) सरदार टिणश चसंह सचमवि (1976) : इस सधमधत िे संधििाि 
में मौललक कतयव्यों को शाधमल करिे की लसफाररश की।

2) 42िां संविधान संर्ोधन अचधवनयम (1976) : संधििाि में 
िया भाग IV-A और अनुच्छेद 51A जोडा गया, जजसमें 10 
मौललक कतयव्य शाधमल धकए गए।

3) प्ररेणा स्रोि : तत्कालीि सोधियत संघ (USSR)  
4) 86िां संविधान संर्ोधन (2002) : 11िा ंमौललक कतयव्य 

जोडा गया, 
5) मौललक कतयव्य केिल भारतीय िागररकों पर लागू होते हैं।
6) न्यायालयों द्वारा इन्हें सीधे लागू नहीं धकया जा सकता। 

इिके उल्लंघन पर सीधे दंड का कोई संिैधावनक 
प्रािधान नहीं ह।ै



Chapter 11 : Fundamental Duties (Article 51A)

1) Sardar Swaran Singh Committee (1976) : This 

committee recommended the inclusion of 

Fundamental Duties in the Constitution.

2) 42nd Constitutional Amendment Act (1976) : A new 

Part IV-A and Article 51A were added to the 

Constitution, incorporating 10 Fundamental Duties.

3) Source of inspiration : The then Soviet Union (USSR)

4) 86th Constitutional Amendment (2002) : The 11th 

Fundamental Duty was added,

5) Fundamental Duties apply only to Indian citizens.

6) They cannot be directly enforced by courts. There is 

no direct constitutional provision for punishment for 

their violation.



भाग IV-A और अनुचे्छद 51A → 11 मौसलक कततव्य 

1) संविधान का पालन करे और उसके आदशय,ं संस्थाओं, 
राष्ट्रध्िि और राष्ट्रगान का आदर करे।

2) स्ट्ितंिता के ललए हमारे राष्ट्रीय आंदोलन को प्रेररि करने 
िाले उच्च आदर्गं को हृदय में संजोए ।

3) भारत की संप्रभुिा, एकिा और अखंडिा की रक्षा करे और 
उसे अक्षुण्ण रख।े

4) देश की रक्षा करे और आह्वाि धकए जािे पर राष्ट्र की सेिा 
करे।

5) भारत के सभी लोगों में समरसिा और समान भ्रािृत्ि की 
भाििा का निमायण करे और मवहलाओं के सम्मान के धिरुद् 
प्रर्ाओं का त्याग करे।

6) हमारी सामाचसक संटकृवि की गौरिशाली परंपरा का 
महत्त्ि समझे और उसका परररक्षण करे।

7) प्राकृधतक पयायिरण की रक्षातर्ा प्रालण के प्रधत दया भाि।
8) िैज्ञावनक दृवष्टकोण (Scientific Temper), मािििाद 

और ज्ञािाजयि तर्ा सुिार की भाििा का धिकास करे।
9) साियजनिक संपलत्त को सुरलक्षत रख ेऔर नहसंा से दूर रह।े
10) व्यलिगत और सामूनहक गधतधिधियों के सभी क्षेिों में उत्कषय 

की ओर बढ़िे का सतत प्रयास करे जजससे राष्ट्र निरंतर बढ़ते 
हुए प्रयत्ि और उपलजब्ि की िई ऊंिाइयों को छू ले।

11) 86िें संर्ोधन 2002 द्वारा र्ाचमल : 6 से 14 िषय की आय ु
के अपिे बच्चों को लशक्षा के अिसर प्रदाि करे।



Part IV-A and Article 51A → 11 Fundamental Duties

1) To abide by the Constitution and respect its ideals, 

institutions, the National Flag, and the National 

Anthem.

2) To cherish and follow the noble ideals which inspired 

our national struggle for freedom.

3) To uphold and protect the sovereignty, unity, and 

integrity of India.

4) To defend the country and render national service 

when called upon to do so.

5) To promote harmony and the spirit of common 

brotherhood amongst all the people of India and to 

renounce practices derogatory to the dignity of 

women.

6) To value and preserve the rich heritage of our 

composite culture.

7) To protect the natural environment and to have 

compassion for living creatures.

8) To develop the scientific temper, humanism, and the 

spirit of inquiry and reform.

9) To safeguard public property and to abjure violence.

10) To strive towards excellence in all spheres of 

individual and collective activity, so that the nation 

constantly rises to higher levels of endeavour and 

achievement.

11) Added by the 86th Amendment 2002: To provide 

opportunities for education to one's child or ward 

between the ages of 6 and 14 years.
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